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Tiir'kiye Cumhuriyeti ile Moldova Cumhuriyeti Arasinda Dostluk
ve Isbirligi Antlasmasimin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna
Dair Kanun

(Resmi Gazete ile yayimi: 23.6.1996 Sayi: 22675)

Kanun No Kabul Tarihi
4145 20.6.1996

MADDE 1.- 3 Haziran 1994 tarihinde Kisinev’de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Mol-
dova Cumhuriyeti Arasinda Dostluk ve Isbirligi Antlagmasi”pin onaylanmasi uygun bulunmusgtur.
‘MADDE 2.—- Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3.— Bu Kanun hiikumlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI ILE MOLDOVA CUMHURIYETI ARASINDA
DOSTLUK VE ISBIRLIGI ANTLASMASI

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Moldova Cumbhuriyeti,

Birlegsmis Milletler Yasasinin amag ve ilkelerine bagliliklarini yineleyerek, Helsinki Nihai Se-
nedi, Yeni bir Avrupa Igin Paris Yasas: ve Avrupa’da Giivenlik ve isbirligi Konferans: siireci ger-
¢evesinde kabul edilen diger belgeler ile iistlendikleri yiikiimliliikleri teyid ederek,

Ulkeleri ve halklan arasindaki dostluk ve igbirligi iligkilerinin gelecek igin saglam bir temel
olugturdugunu kaydederek,

Uluslararasi iligkilerde dostluk, anlayig, kargilikli giiven ve igbirligi ortaminin giiglendirilme-
si igin ¢abalarin stirdiirilmesi geregine inanarak ve bu ¢abalara katkida bulunma azim ve kararli-
hiklarini agiklayarak,

Hukukun listiinliigi, insan haklari, ¢ogulcu demokrasi, 6zgiirltik gibi ortak degerlere dayali bir
Avrupa diizeninin geligtirilip gii¢clendirilmesine ve barnis ve istikrara katkida bulunmay amaglaya-
rak,

Aralarindaki dostluk ve igbirligi iligkilerinin kargihikli yarar temelinde daha da gelistirilip glig-
lendirilmesi kararlili ile,

Agagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir;
MADDE |
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Moldova Cumhuriyeti, dost devletler olarak aralaridaki iligkilerin
kargilikli giiven, anlays, igbirligi ve iyi komguluk temellerine dayali oldugunu teyit ederler.
MADDE 2
Taraflar, iligkilerini, uluslararasi hukuk kurallan ¢ergevesinde ve birbirlerinin siyasi bagimsiz-
ligina, egemenligine ve toprak biitiinliigiine sayg, igislerine karigmama, hak esitligi, ortak yarar il-
kelerine ve uyusmazliklarnin barnig¢l yontemlerle ¢oziimii ilkelerine dayali olarak her alanda gelis-
tirmek karar ve azimlerini beyan ederler.
MADDE 3
Taraflar, uluslararas: iligkilerde gii¢ kullanilmasinin veya gii¢ kullanma tehdidinde bulunulma-
sinin kabul edilemez oldugunu ve uluslararast sorunlann bariggl yontemlerle ¢oziime kavugturul-
masi gerektigini teyit ederler.
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Taraflar, aralarinda dogabilecek uyugsmazliklari, uluslararasi bang ve giivenligi tehdit edecek
veya tehlikeye sokabilecek bir gelisme kargisinda temasa gecerck durumu degerlendirecek danis-
malarda bulunacaklar ve uyusmazliklarin barig¢1 yontemlerle ¢ozmek hususunda mutabakatlarini
beyan ederier.

MADDE 4

Taraflar, iligkilerinin diizenli gekilde gelismesini saglamak, uluslararasi ve bolgesel konularda
goriis teatisinde bulunmak amaglanyla damgmalarda bulunacaklardir.

Taraflar, siyasal damgmalan tist diizeyde en az iki yilda bir kere yapilacaklar, Digisleri Bakan-
lar1 da diizenli olarak bir araya geleceklerdir.

MADDE 5

Taraflar, kargihiklilik ilkesi ¢cergevesinde, birbirleri nezdindeki diplomatik, konsolosluk ve di-
ger resmi temsilciliklerin faaliyetlerini kolaylagtiracaklardir.

Taraflar, konsolosluk alaninda igbirligi yapacaklar, vatandaglarina vize verilmesi iglemlerinin
kargilikli olarak basitlestirilmesi yoniinde ¢aba sarfedeceklerdir.

MADDE 6

Taraflar, aralarindaki ekonomik, ticari, bilims‘el ve teknolojik alanlarda igbirliginin iki tilke
halkinin refah hizmet edecek sekilde ve kargilikli yarar temelinde kapsamli bigimde geligtirilmesi-
ni ve her diizeyde temaslarin artirilmasini destekleyeceklerdir.

’ MADDE 7

Taraflar, Karadeniz bolgesi iilkeleri arasindaki ekonomik iligkilerin daha da geligtirilmesini ve
¢esitlendirilmesini amaglayan “Karadeniz Ekonomik Isbirligi Deklarasyonu”nun etkin bir gekilde
uygulanmasina oncelik atfetmektedirler.

Taraflar, Karadeniz havzasinin bir barig, istikrar ve refah bolgesi haline gelmesi yolunda
onemli katkilar1 bulunacagina inandiklan Karadeniz bolgesinde ekonomik, ticari, bilimsel, ¢evre
korunmasi ve teknik igbirliginin geligtirilmesi ve bolgede istikrar ve refahin arttiitmasi 1¢1n ortak
¢aba gostereceklerdir. Ekonomik Igbirligi siirecinde yakin temas iginde ¢aligmaya kararlidirlar.

MADDE 8

Cevrenin korunmasina biiyiik énem atfeden taraflar, bu alanda aralarindaki isbirligini yogun-
lagtiracaklar, Avrupa diizeyinde ve kiiresel diizeyde yiirtitiilen igbirligine katkilarim surdurecekler-
dir.

. MADDE 9

Taraflar, bilim ve teknoloji alaninda igbirligini gelistirecekler, bilim adamlar ve bilimsel arag-
tirma kuruluglan arasinda dogrudan temaslan tesvik edeceklerdir.

MADDE 10

Taraflar, ikili iligkilerinin gelistirilmesini kolaylagtirmaya ve hizlandirmaya yonelik olarak
bagta telefon haberlegmesi olmak iizere iletigim ve ulagtirma alanlarinda igbirligini tegvik edecek-
lerdir.

MADDE 11

Taraflar, kultur, sanat, egitim ve enformasyon alanlarinda 1gbirliginin arttirilmasi konusunda

kararlidirlar.
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Taraflar, bu amagla, kiiltiirel ve sanat kuruluglar ile egitim kurumlan arasinda dogrudan te-
maslan ve igbirligini tegvik edecekler, basin ve yayin alanlarindaki igbirliginin geligmesini destek-
leyecekler ve aralarindaki haberfegsmenin ¢agdas olanaklardan da yararlanilarak daha genig ve 6z-
giir bicimde gergeklesmesini tegvik edeceklerdir.

MADDE 12
Taraflar, kargilikl1 anlayig ve dostluk duygulanmn pekigtirilmesi amaciyla, milletleri arasinda-
ki temaslann artmasini ve turizmin geligmesini tegvik edecekler, genglik ve spor kuruluglan arasin-
daki temaslarin giiclenmesini destekleyeceklerdir.
MADDE 13 -

Moldova Cumhuriyeti’nde yagayan Gagoguziarin Tiirk halki ile aralarinda mevcut olan etnik,
ve Gagoguzlann Tiirkiye ile Moldova arasindaki dostlugu guglendirecek bir koprii olugturduklan
inanciyla, Gagoguzlarn kimliklerinin geligtirilmesini saglamak iizere ortak gaba sarfedeceklerdir.

MADDE 14

Taraflar, ikili anlagmalar temelinde Konsolosluk ve adli yardimlagma alaninda igbirligini ge-
ligtirecekler, hukuki konularda bilgi aligveriginde bulunacaklardir.

MADDE 15 -

Taraflar, gerekgesi ve amaci ne olursa olsun, her tiirlii terér eylemine kargt olduklanni teyid
ederler ve terérizmin hi¢ bir kogulda hakli goriillemeyecedi konusundaki kesin inanglarini beyan
ederler.

Taraflar, uluslararasi terorizme, rgtittenmis suglara, silah ve uyusturucu madde kagak¢iligi ile
tarihi ve kiiltiire] eser kagakgilifina karg: miicadelede igbirligi yapacaklardir.

MADDE 16

Taraflar, aralarindaki dostluk iligkilerinin ve igbirliginin geligmesinin demokratik, bangg1 ve
birlegmisg, bir Avrupa’nin ingasina ve uluslararasi giivenlige katkida bulunacagina inanglarini teyid
ederler.

Taraflar, Avrupa’da Giivenlik ve [gbirlii Konferans: siirecine tam bagliliklarini yinelerler bu
sitre¢ gergevesinde ve diger Avrupa kuruluglan biinyesinde Avrupa’da istikrarin korunmasi ve gii-
ven ortaminin gelismesi yoniindeki ¢abalarim siirdiireceklerini beyan ederler.

MADDE 17

Taraflar, Birlesmig Milletler Orgiitii potansiyelinden tam olarak yararlanilmasi ve 6rgiitiin rol
ve etkinliginin gii¢lendirilmesi yoniinde ortak ¢aba sarfedeceklerdir.

MADDE 18

Taraflar Birlegmis Milletler cergevesinde tespit edilmig bulunan kiiresel silahsizlanmayla ilgi-
li hedeflere ve bunun gergeklestirilmesiyle ilgili galigmalara olan desteklerini teyid ederler. Taraf-
lar “Eurasia” giivenliginin kendi giivenlikleriyle dogrudan ilgisinin bilinciyle, bu alandaki silahsiz-
lanma ve giiven ve giivenlik artirma siireglerine etkili katkida bulunmak hususunda kararlidirlar.
Taraflar bu amagla, iilkelerinin yer aldig: y6renin ¢ok yonlu giivenlik ihtiyaglarina 6zellikle cevap
veren diizenlemeler konusunda damgma ve igbirligi yapacaklardir.

MADDE 19

Bu Antlagma herhangi bir Devlete kargi degildir ve taraflarin ikili veya ¢ok taraflt anlagsmalar-
dan dogan hak ve vecibelerini higbir gekilde etkilemeyecektir.
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MADDE 20
Taraflar, ighu Antlagma temelinde cesitli igbirligi alanlarinda yarar gorecekleri diger anlagma
ve protokolleri imzalayacaklardir.
MADDE 21
isbu Antlagma 10 yil siireli olup Taraflardan birinin yiiriirliik siiresinin dolmasindan 1 yil 6n-
ce yazili olarak fesh: ihbarda bulunmamasi halinde beger yillik siirelerle yururlukte kalmaya devam
edecektir.
Isbu Antlagma Taraflarca onaylanacak ve onay belgelerinin teati edildigi tarihte yuriirluge gi-
recektir.
MADDE 22
Isbu Antlagma Birlesmis Milletier Yasasiun 102. maddesi uyarinca Birlegmig Milletler Sek-
reteryasina tescil edilecektir.
Kiginev’de 3 Haziran 1994 tarihinde Turkge ve Romence dillerinde ikiser nusha halinde ve her
1ki metin aym olgude gegerh olacak gekilde imzalanmgtir.

TURKIYE CUMHURIYETI ADINA MOLDOVA CUMHURIYETI ADINA
SULEYMAN DEMIREL MIRCEA SNEGUR
CUMHURBASKANI CUMHURBASKANI

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR
Tiirkiye Buyuk Millet Meclisi

1t Birlesim Sayfa
5 48 9
6 56 57
58 321
7 65 251: 253, 285: 290

I- Gerekgeli 19 S. Sayili Basmayazi Ttrkiye Buyuk Millet Meclisinin 65 inci Birlesim tutana-
gina baghdir.

II- Bu Kanunu; Turkiye Buyuk Millet Meclisinin Disiglert Komisyonu gorugsmustur.

III- Esas No. : 1/325



